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Prilog
EUROPSKA KONKURENTNOST U DIGITALNOM DESETLJECU

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

PODSJECAJUCI NA:

— Odluku Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. prosinca 2022. o uspostavi programa politike za
digitalno desetlje¢e do 2030.,

— Europsku deklaraciju od 23. sije¢nja 2023. o digitalnim pravima i nacelima za digitalno
desetljece,

— Zajedni¢ku komunikaciju Komisije od 20. lipnja 2023. naslovljenu ,,Europska strategija
gospodarske sigurnosti”,

— Niinistdovo izvjesée od 20. ozujka 2024. ,Safer together: A path towards a fully prepared
Union” (,,Sigurniji zajedno: put prema potpuno pripravnoj Uniji”),

— Lettino izvjeS¢e ,,Much more than a market: Speed, Security, Solidarity” (,,ViSe od trziSta —
Brzina, sigurnost, solidarnost”),

— Zakljucke Europskog vije¢a od 18. travnja 2024. o novom dogovoru o europskoj
konkurentnosti,

— Zakljucke Vijeca od 24. svibnja 2024. o konkurentnoj europskoj industriji koja pokrece nasu
zelenu, digitalnu i otpornu buduénost,

— Draghijevo izvjesée od 9. rujna 2024. o buducénosti europske konkurentnosti,

— Komunikaciju Komisije od 29. sije¢nja 2025. o Kompasu konkurentnosti za EU,

— Komunikaciju Komisije od 5. oZzujka 2025. o Uniji vjeStina,

— Komunikaciju Komisije od 5. oZzujka 2025. o Akcijskom planu za osnovne vjestine,

— Komunikaciju Komisije od 5. oZujka 2025. naslovljenu ,,StrateSki plan za obrazovanje u
podrucju STEM-a: vjestine za konkurentnost i inovacije”,

— Komunikaciju Komisije od 9. travnja 2025. o Akcijskom planu za kontinent umjetne
inteligencije,

— Komunikaciju Komisije od 28. svibnja 2025. naslovljenu ,,Strategija EU-a za start-up 1 scale-

up poduzeca — Odaberite Europu za pokretanje 1 ekspanziju poslovanja”,
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— Zajedni¢ku komunikaciju Komisije i Visokog predstavnika od 4. lipnja 2025. naslovljenu
,Medunarodna digitalna strategija za Europsku uniju”,

— Izvjes¢e Komisije od 16. lipnja 2025. naslovljeno ,,Stanje digitalnog desetljec¢a 2025.”,

— Komunikaciju Komisije od 8. listopada 2025. naslovljenu ,,Strategija za primjenu umjetne
inteligencije”,

— Zakljucke Europskog vijeca od 23. listopada 2025.,
NADOVEZUJUCI SE NA:

— Zakljucke Vijeca od 21. svibnja 2024. o buduénosti digitalne politike EU-a,

— Zaklju€ke Vijeca 6. prosinca 2024. o bijeloj knjizi Komisije naslovljenoj ,,Kako odgovoriti na
potrebe europske digitalne infrastrukture?”,

— Zakljucke Vijeca od 6. lipnja 2025. o pouzdanoj i otpornoj povezivosti,

— Zakljucke Vije¢a od 21. studenoga 2025. o daljnjem napretku medunarodne digitalne strategije,

I.  Jacanje europske konkurentnosti s pomocu digitalnog desetlje¢a kao strateSkog kompasa

za suverenu digitalnu transformaciju

1. NAGLASAVA da je jatanje globalne digitalne konkurentnosti EU-a uz istodobnu zastitu
temeljnih prava i vrijednosti EU-a temeljni strateski cilj, klju€an za poticanje inovacija,

produktivnosti, dobrobiti 1 prosperiteta, odrzivog rasta i gospodarske sigurnosti diljem EU-a;

2. sazabrinutoS¢u NAPOMINIJE da Izvjesce o stanju digitalnog desetljeca za 2025. 1 procjene za
pojedine zemlje pokazuju da EU nije na dobrom putu da u potpunosti ostvari sve svoje ciljeve
za 2030., posebno u podru¢jima kljuénima za digitalnu konkurentnost, kao $to su uvodenje
umjetne inteligencije, digitalizacija MSP-ova i digitalne vjestine; ISTICE potrebu za ubrzanim i
uskladenim inicijativama i naporima na razini EU-a te na nacionalnoj i regionalnoj razini kako bi se
uklonio taj nedostatak, istodobno ISTICUCI vaznost uzimanja u obzir nacionalnih i geopoliti¢kih

okolnosti te promjenjivih tehnoloskih okruzenja;

3. PONAVLIJA da program politike za digitalno desetljece sluzi kao strateski kompas EU-a za
daljnju provedbu digitalne transformacije Europe 1 ulaganje u nju, jacanje njezine digitalne
suverenosti na otvoren nacin, jacanje vlastitog otvorenog digitalnog ekosustava i izgradnju

dugorocne digitalne konkurentnosti;
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II.

NAGLASAVA da je vazno zadrzati ambicije i uskladenost programa politike za digitalno
desetljece 1 istodobno ga ciljano azurirati na temelju dokaza kako bi se osigurala njegova

kontinuirana relevantnost i u¢inkovitost;

imajuci u vidu predstojece preispitivanje programa politike za digitalno desetljece u 2026.,
PREPORUCUIJE da Komisija iskoristi tu priliku za odrzivo i ukljudivo jadanje digitalne
konkurentnosti i suvereniteta EU-a u suradnji s drzavama cClanicama, Cime bi se zastitila

temeljna prava i vrijednosti EU-a;

UVIDA da bi postizanje ciljeva digitalnog desetlje¢a trebalo poduprijeti djelotvornom,
koordiniranom i strateSkom upotrebom relevantnih politika i programa EU-a, kao $to je vidljivo
po Mehanizmu za oporavak i otpornost i postoje¢em viSegodiSnjem financijskom okviru
(VFO), uklju€ujuéi, medu ostalim, kohezijsku politiku, programe Obzor Europa i Digitalna

Europa te Instrument za povezivanje Europe — Digitalni sektor (CEF Digital):

PRIMA NA ZNANIJE istaknutu ulogu digitalne transformacije, uklju¢ujuéi program politike za
digitalno desetljece, u prijedlogu Komisije od 16. srpnja 2025. za VFO za razdoblje nakon
2027., posebno putem predlozenog Europskog fonda za konkurentnost te nacionalnih i

regionalnih partnerskih planova;

Digitalizacija, podaci i umjetna inteligencija kao klju¢ni pokretaci konkurentnosti

NAGLASAVA sredisnju ulogu koju razvoj i uvodenje digitalnih tehnologija, digitalnih vjestina
i talenata imaju u ja¢anju digitalne konkurentnosti i suvereniteta EU-a te ISTICE hitnu potrebu
za jacanjem kapaciteta EU-a za razumijevanje, razvoj, zastitu i odgovorno usvajanje takvih

tehnologija 1 njihove temeljne infrastrukture te njihovu pristupacnost i upravljanje njima;

PREPOZNAIJE vaZnost oslanjanja na konkurentske prednosti EU-a 1 uklanjanja preostalih
nepotrebnih prepreka na jedinstvenom trzistu kao temelja za ubrzavanje digitalnih inovacija te

razvoja i uvodenja digitalne tehnologije;

16430/25 4
Prilog TREE.2.B HR



10.

1.

I11.

12.

13.

ISTICE da je umjetna inteligencija klju¢ni pokretad produktivnosti, inovacija i kvalitetnih
javnih 1 privatnih usluga diljem EU-a; POZDRAVLJA Akcijski plan Komisije za kontinent
umjetne inteligencije kao vazan plan za vode¢u ulogu EU-a u podrucju umjetne inteligencije 1
PONOVNO ISTICE predanost Komisije i drzava ¢lanica zajedni¢kom poticanju europskog
inovacijskog ekosustava u podrucju umjetne inteligencije kojim se osigurava pristup uslugama
1 rjeSenjima diljem EU-a, medu ostalim razvojem i rasporedivanjem tvornica umjetne
inteligencije, njihovih lokalnih ispostava, gigatvornica umjetne inteligencije i europskih centara
za digitalne inovacije te razvojem, privlacenjem i zadrzavanjem talenata u podru¢ju umjetne
inteligencije; NAGLASAVA potrebu za dosljednom provedbom regulatornog okvira kojim se
podupiru inovacije 1 prilagodljivost unutar jedinstvenog trzista, uz istodobno odrzavanje visoke
razine zastite zdravlja, sigurnosti i temeljnih prava, kao i poStovanje prava trecih strana, kao Sto

su prava intelektualnog vlasnistva;

PODSJECA da globalna digitalna konkurentnost, digitalna transformacija i vodeéa uloga EU-
a u podruc¢ju umjetne inteligencije ovise o strukturiranom pristupu podacima visoke kvalitete;
U tom kontekstu ISTICE vaznost otvorenih standarda, interoperabilnih rjesenja i softvera

otvorenog koda te PRIMA NA ZNANIJE vaznost strategije za europsku podatkovnu uniju;

Djelotvoran, pojednostavnjen i koordiniran regulatorni okvir

NAGLASAVA vaznost jednostavnog, jasnog, proporcionalnog i predvidljivog regulatornog
okvira za digitalna druStva 1 drustva koja se temelje na podacima kako bi se smanjile 1 izbjegle
nepotrebne prepreke, slozenost i troSkovi uskladivanja za poduzeca, posebno MSP-ove, pruzila
sigurnost, omogucili trZiSno natjecanje i inovacije te istodobno osigurala visoka razina zastite,

medu ostalim za potrosace, i1 izgradilo povjerenje u nove tehnologije;

PRIMA NA ZNANIJE vaznost digitalnog paketa Komisije i PREPOZNAIJE njezinu ambiciju
da smanji nepotrebna regulatorna opterecenja, poveca uskladenost i osigura prikladnost
digitalne pravne steCevine EU-a; OBVEZUIJE SE da ¢e posvetiti punu pozornost prijedlozima
Komisije za digitalno pojednostavnjenje kako bi se brzo ostvario zajednicki cilj
pojednostavnjenja 1 racionalizacije propisa, ukljuuju¢i obveze izvjeS¢ivanja, te olaksali
neometana administracija i djelotvorno izvrSavanje radi postizanja konkurentnog jedinstvenog

trziSta, uz istodobno zadrzavanje klju¢nih ciljeva digitalne pravne stecevine;
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14. ZALAZE SE ZA sustavnu primjenu testiranja otpornosti digitalne pravne ste¢evine na stres sa
snaznim naglaskom na konkurentnosti, pojednostavnjenju, uskladenosti i1 izvedivosti
izvr§avanja; u tom kontekstu NAGLASAVA vaZnost procjena uéinka, oblikovanja politika
prilagodenih digitalizaciji 1 Komisijine dosljedne upotrebe procjena interoperabilnosti i
digitalnih izjava koje iz njih proizlaze kako bi se jasno predstavio digitalni uc¢inak i poduprla

ucinkovitija provedba novog zakonodavstva EU-a;

15. NAGLASAVA da ostvarivanje digitalnih ambicija EU-a zahtijeva potpunu i dosljednu
provedbu i1 primjenu novodonesenih pravila, medu ostalim pojatanom suradnjom i razmjenom
najboljih praksi medu drzavama ¢lanicama i relevantnim dionicima; POZIVA NA proaktivniji
dijalog izmedu relevantnih provedbenih tijela 1 institucija EU-a, medu ostalim putem
strukturiranih oblika suradnje kako bi se poduprle dosljedna i predvidljiva provedba i primjena.
To se moze posti¢i zajednickim smjernicama i boljim uskladivanjem definicija, upravljackih
tijela 1 regulatornih okvira. Prema potrebi mogle bi se istraziti i mogucnosti za zajednicke
modele nadzora i digitalne alate, ukljuuju¢i interoperabilne nacionalne infrastrukture,

ukljucujudi politicko 1 stratesko usmjeravanje drzava Clanica;

16. ISTICE da bi digitalni alati, kao $to su europske lisnice za digitalni identitet i predstoje¢e
europske poslovne lisnice, trebali biti dobro osmisljeni i da mogu imati klju¢nu ulogu u jacanju
konkurentnosti EU-a smanjenjem administrativnog optereéenja i regionalnih razlika te
pobolj$anjem korisni¢kog iskustva, medu ostalim za poduzeca i javne uprave; ISTICE da bi
takve alate trebalo razviti uzimajuci u obzir usporediva najsuvremenija digitalna rjeSenja s
dokazanom upotrebom u drzavama ¢lanicama 1 pristupom usmjerenim na primjere upotrebe u
kojima postoji jasna potreba 1 dodana vrijednost, posebno za MSP-ove, te ih provesti na nain
kojim se poStuju nacionalne digitalne infrastrukture, postojea rjeSenja koja dobro
funkcioniraju i najbolji primjeri iz prakse te kojim se osigurava interoperabilnost; POZIVA
Komisiju da iskoristi puni potencijal digitalnih alata u okviru svojih nastojanja da ostvari cilj
smanjenja opterecenja od 25 % za sva poduzeca i1 35 % za MSP-ove utvrden u Kompasu
konkurentnosti te da, ako je to moguce, prati njihov doprinos tim smanjenjima i izvjeséuje o

njemu;
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17. POTICE drzave ¢lanice da uvedu i promiéu uvodenje europskih lisnica za digitalni identitet
kako bi se osiguralo da gradani i rezidenti mogu pristupiti uslugama na siguran i pouzdan nacin
kojim se §titi privatnost; NAGLASAVA da je u predstojeéem i postoje¢em zakonodavstvu EU-
a vazno primijeniti pristup ,,zadane lisnice” ako i kada je to primjereno, s ciljem osnazivanja
gradana, pojednostavnjenja digitalnih rjeSenja, izbjegavanja fragmentacije i promicanja
interoperabilnosti; u tom kontekstu POZIVA NA potpuno iskoriStavanje potencijala
predstojecih europskih poslovnih lisnica i na prosirenje upotrebe lisnica, digitalne putovnice za
proizvode, elektroni¢kog izdavanja racuna i drugih ve¢ uspostavljenih digitalnih alata kako bi
se pojednostavnile i digitalizirale interakcije izmedu poduzeéa i drzavnih tijela te medu

poduzecéima;

18. nadalje, NAGLASAVA potrebu za jednostavnijom i transparentnijom procjenom napretka u
ostvarivanju digitalnih ciljeva EU-a te za ciklusom izvjes¢ivanja koji je viSe strateski i
usmjereniji kako bi se osigurao veci naglasak na dodanu vrijednost politike, uzimajuéi pritom
u obzir ogranicenja resursa i u Komisiji i u drzavama ¢lanicama; posebno POZIVA Komisiju
da smanji udvostruavanje u podru¢ju zahtjeva za izvjeSéivanje te da istrazi mogucénost
smanjenja ucestalosti objavljivanja potpunih izvje$¢a za pojedine zemlje, ukljucujuci
preporuke, s obzirom na to da je Cesto potrebno odredeno vrijeme da se ostvare ucinci politike
1 da oni mogu ovisiti o §iroj sinergiji. Time se ne bi trebalo dovesti u pitanje dosljedno pracenje

napretka;

19. PODSJECA da Odbor za digitalno desetljeée ne bi trebao sluziti samo kao forum za
koordinaciju, ve¢ 1 za davanje ranog doprinosa 1 politickih smjernica o digitalnoj politici na
razini Unije!; POTICE Komisiju i drzave ¢lanice da dodatno razviju tu stratesku ulogu ja¢anjem
kapaciteta Odbora za potporu dosljednoj provedbi, poticanje koordinacije s drugim
upravljackim tijelima uspostavljenima na temelju digitalne pravne stecevine, olakSavanje
uzajamnog ucenja i razmjene najboljih primjera iz prakse te omogucivanje zajednicke analize 1

testiranja otpornosti regulative na stres;

1 Usp. Odluku Komisije C(2022) 7141.
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IVv.

20.

21.

22.

23.

24.

Poticanje inovacija i uvodenja digitalnih tehnologija

PREPOZNAIJE da dugoro¢na europska konkurentnost ovisi o dinami¢nom digitalnom
gospodarstvu koje se temelji na inovacijama te ISTICE, u skladu sa Strategijom EU-a za start-
up 1 scale-up poduzeca, vaznost poboljsanja okvirnih uvjeta za razvoj, ispitivanje, ekspanziju i

uvodenje odrzivih digitalnih tehnologija u svim sektorima;

NAGLASAVA da to iziskuje pristup usmjeren na buduénost koji se temelji na istrazivackoj
izvrsnosti, regulatornoj agilnosti, pristupu kapitalu i talentima te uklanjanje nepotrebnih
prepreka eksperimentiranju, inovacijama, komercijalizaciji i rastu; ISTICE potrebu za
ucinkovitim ja¢anjem potpunog puta od istrazivanja do trzista za digitalne tehnologije i za tim

da se ta ambicija to¢nije odrazava u programu politike za digitalno desetljece;

POTICE kontinuiranu suradnju izmedu drzava ¢&lanica i Komisije, medu ostalim putem
viSedrzavnih projekata i udruzivanjem resursa kako bi se poduprla ucinkovita provedba

programa politike za digitalno desetljece;

POZDRAVLJA Komisijinu Strategiju za primjenu umjetne inteligencije i njezin sektorski
pristup kako bi se ubrzali razvoj, uvodenje 1 integracija pouzdane umjetne inteligencije u
kljuénim sektorima, javnim upravama i znanstvenoj zajednici; NAGLASAVA vaznost
povecanja mogucnosti za MSP-ove 1 poduzeca srednje trziSne kapitalizacije, medu ostalim
osiguravanjem pravne predvidljivosti, jasnih smjernica 1 ciljanih mjera potpore; PRIMA NA
ZNANIJE predloZena sektorska vodeca djelovanja, kao 1 inicijativu za najnapredniju umjetnu

inteligenciju 1 reviziju Europskog okvira za interoperabilnost;

POZIVA Komisiju i drzave ¢lanice da provedu Strategiju za primjenu umjetne inteligencije
kako bi se potaknulo uvodenje 1 integracija umjetne inteligencije u strateSkim sektorima radi
jacanja digitalne konkurentnosti i suvereniteta EU-a 1 njegovih otvorenih digitalnih ekosustava;
u tom kontekstu POZIVA Komisiju i drZave ¢lanice da nastave zajednicki ulagati napore i
suraduju, olakSaju razmjenu najboljih primjera iz prakse, razviju smjernice i prate provedbu te

strategije putem Odbora za umjetnu inteligenciju;
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25.

26.

27.

Otvoreno jacanje digitalne suverenosti

NAGLASAVA vaZnost jatanja digitalnog suvereniteta i gospodarske sigurnosti EU-a
dosljednim, odvaznim, djelotvornim i otvorenim strateskim pristupom koji se temelji na
dokazima i riziku; ISTICE da to zahtijeva mobilizaciju ulaganja i ublaZavanje strateikih
ovisnosti, kao i blisku suradnju s poslovnim sektorom, ulagaCima, istrazivadima i
medunarodnim partnerima, ukljucujuéi mobilizaciju privatnog kapitala i strué¢nog znanja, kako
bi se osigurali diversificirani, sigurni, otporni i pouzdani digitalni lanci opskrbe; UVIDA da su
kljucne digitalne tehnologije, ukljucuju¢i one s potencijalom za dvojnu namjenu, cesto

meduovisne i da se medusobno osnazuju te da je stoga potreban holisticki pristup;

PODUPIRE vece kapacitete EU-a i njegovu vodecu ulogu u razvoju i usvajanju klju¢nih
digitalnih tehnologija; NAGLASAVA da se digitalna suverenost jednako oslanja na
konkurentnost te snazno jedinstveno trziste koje dobro funkcionira, s poStenim i uc¢inkovitim
trziSnim natjecanjem, jasnim pravilima koja pogoduju inovacijama i boljim okvirnim uvjetima
za rast; NAGLASAVA da to ovisi o otvorenoj strateskoj globalnoj suradnji, trgovini i
ulaganjima kako bi se osigurala otvorenost i diversificirani, sigurni, otporni i pouzdani digitalni
lanci opskrbe putem ojacanih medunarodnih partnerstava i bliske suradnje s pouzdanim
partnerskim zemljama 1 medunarodnim organizacijama u podru¢ju digitalnih inovacija 1
upravljanja; u tom kontekstu NAGLASAVA vaznost zajednic¢kog razumijevanja temeljnih

nacela digitalnog suvereniteta 1 njegovih posljedica za konkurentnost;

SMATRA da bi se takav uravnoteZen i otvoren pristup digitalnoj suverenosti mogao integrirati
u preispitivanje programa politike za digitalno desetljece; u tu svrhu POZIVA Komisiju da
razmotri uklju¢ivanje sljede¢ih elemenata u program politike za digitalno desetljece, s
posebnim naglaskom na klju¢nim digitalnim podrucjima kao $to su poluvodici, kvantna

tehnologija, raunalstvo u oblaku, umjetna inteligencija, kiberneticka sigurnost i povezivost:

1. olakSavanje pristupa klju¢nim kapacitetima digitalne infrastrukture u EU-u i1 njihova
razvoja, povecanje transparentnosti, interoperabilnosti i trziSnog natjecanja, uz istodobno
smanjenje ovisnosti o jednom pruzatelju usluga i1 oslanjanja na njega, medu ostalim s
pomocu otvorenih standarda, rjeSenja otvorenog koda i interoperabilnih rjeSenja,

ii.
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28.

29.

iii. jacanje pristupa naprednim digitalnim vjeStinama i njihovo uvodenje, posebno medu
zenama, kako bi se osigurala i odrzala raznolika baza talenata u EU-u radi razvoja,
rasporedivanja i iskoriStavanja kljuc¢nih digitalnih tehnologija,

iv.  podupiranje istrazivanja, inovacija, razvoja i rasporedivanja kako bi se povecala potraznja
za dobavljac¢ima iz EU-a i njihov trzisni udio, ¢ime bi se smanjile strateske ovisnosti,

medu ostalim ciljanom upotrebom javne nabave, ako je to potrebno;

NAGLASAVA da bi preispitivanje moglo biti prilika za procjenu osmisljavanja i provedbe

konzorcija za europsku digitalnu infrastrukturu radi podupiranja navedenih elemenata;

ISTICE da odrzive digitalne tehnologije i infrastruktura doprinose nasem djelovanju u podrugju
klime 1 istodobno poboljSavaju naSu otpornost energetskom ucinkovitoséu, ucinkovitoséu
upotrebe vode i iskori§tavanja resursa te PODSJECA na poziv Komisiji da u preispitivanje
programa politike za digitalno desetlje¢e doda cilj povezan sa zelenijom digitalnom tranzicijom

i da potakne uvodenje inovativnih odrzivih tehnologija u korist djelovanja u podrucju klime;

SA ZANIMANJEM OCEKUIJE prijedlog o predstojeéem aktu EU-a o razvoju racunalstva u
oblaku i umjetne inteligencije, koji bi mogao postati klju¢na inicijativa za poboljSanje pristupa
podatkovnim centrima i kapacitetima racunalstva u oblaku u EU-u te potaknuti raznolikije 1
konkurentnije okruZenje racunalstva u oblaku, medu ostalim za MSP-ove kao korisnike i
pruzatelje usluga; u tom kontekstu POZIVA na zajednicke kriterije za suverene usluge
racunalstva u oblaku, ¢ime bi se omogucilo rjeSavanje pitanja transparentnosti trzista i rizika
povezanih s ovisnostima, ukljucujuéi izvanteritorijalne u€inke zakonodavstva koje su trece

zemlje donijele za vrlo kriticne slu¢ajeve upotrebe;
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VI

30.

31.

32.

Sljededi koraci

POTICE Komisiju da pazljivo procijeni odrazavaju li neki od postojeéih ciljeva programa
politike za digitalno desetljece tehnolosku, geopoliticku ili trziSnu stvarnost, kao npr. na rubnim
¢vorovima, te mogu li se prilagoditi, povu¢i ili zamijeniti novim ciljevima, u skladu s politickim
smjernicama iz ovih Zaklju¢aka Vijec¢a, uzimajuci u obzir njihovu relevantnost za politiku,
izvedivost pracenja, dostupnost podataka i sveukupno administrativno opterecenje:
NAGLASAVA da bi se svi novi ili revidirani ciljevi trebali temeljiti na perspektivi korisnika i
tehnoloskoj neutralnosti; ISTICE da bi ciljevi trebali biti konkretni i da bi ih trebalo biti moguée

provesti na jednostavan i transparentan nac¢in uz istodobno ucinkovito iskoriStavanje resursa;

nadalje, POZIVA Komisiju da nastavi sa svojim ambicioznim planom za pojednostavnjenje
digitalne pravne steCevine, istodobno osiguravaju¢i da sve novo zakonodavstvo, ukljucujuci
provedbene i delegirane akte, bude jednostavno, jasno, proporcionalno, predvidljivo i digitalno

kao standard;

SA ZANIMANJEM OCEKUIJE nastavak rasprava u Vijeéu i Odboru za digitalno desetljeée o

jacanju digitalne konkurentnosti EU-a u okviru digitalnog desetljeca i nakon njega.
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